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Az eset ezerkilencsz4zhuszonhiromban vagy -huszonnégyben j4t-

sz6dik, azt hiszem, Hamburgban. A hirhedt t8zsdekatasztréfik és
a pénz széditd értéktelenedésének kora ez: a kikdt8munkisok nap-
szdma tizenhét millidrd mirka, egy jobb prostitu4lt pedig hirom-
szor ennyit kap szolgdlataiére. (A hamburgi kikotd tengerészei a
hénuk al4 csapott kartondobozokban cipelik magukkal az ,apré-
pénzt”.)
o A kikotd kozelében sorakozb sok rbzsaszin szobicska egyikében
viratlanul meghalt egy Marietta nevll prostituilt. Tiid8gyullad4s
vitte el. Az ukrdn Bandura, a tengerész & forradalmir szerint ,a
szerelem tiizébe” halt bele, mert Marietta isteni testéhez nem fér-
hetett semmi banalitds, a tiidBgyulladds pedig ,,burzsod nyavalya”.
»Valbsiggal elégett... mint a miéglyin”, mondogatta Bandura.
Azbéta csaknem 6t év telt el, Bandura hangja azonban ilyenkor
most is elesuklik, elfityolosodik, mint akit kshdgés fojtogat. S ez
nemcsak a tulzott alkoholfogyasztds kovetkezménye, 4mbir, igaz,
Bandura ‘abban. az id8ben mir mindenkit8l kitaszitott roncs volt
csupén, amolyan zhtonyra futott, rozsdis, nagy hajé, amely ott
rohad’ a parti sekélyben.

"yDe ne félj”, krikogja Bandura, ,nincs a v1légon még egy kur-
va, akit Gszmtébben meggy4szoltak ... S olyan sincs, aki nagyobb
temetést kapott.”” :

Marietta temetésére ismeretlen tettesek kifosztottdk az iiveghd-
zak virdgigydsait,  és valésigos tatdrddldst mdveltek a kiilvarosi
villdk kertjeiben. Egész éjjel ugattak a hdz8rz8 ebek, dogok és
farkaskutydk feleselgettek egymdsnak vadul' ringatvin tévisko-
szorGra emlékeztetd nyakorveiket; a kifeszitett acélhuzalokon cst-
sz6 stlyos léncok Ggy csordgtek, mintha a térténelem valamennyi
rabszolgdja csorgetné a lincét. De kdzben senki -sem. sejtette, még
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a firadt, oreg kertészek sem, akiknek a podagrds csontjairdl fel-
vett kértorténet hosszdsiga vetekszik a proletariitus torténetével,
hogy azon az éjszakin egy kiilon kis forradalom jitszédott le: a
hamburgi kit6t6 tengerészei rohammal bevették a gazdag kirii-
kat, s az antwerpeni, havre-i, marseille-i proletirgyerekek, az éj-
szaka leple alatt, lekaszaboltdk a gladibluszokat, azaz éles matréz-
bicskdikkal t8ben levigtik, vagy pedig a virdgoknak azt az ap-
rajit, amelyet még késre sem érdemesitettek, rongyos bakancsaik-
kal egyszerien letapostdk. Azon az éjszakin ,barbir médon &sz-
szegdzoltdk” a parkokat és a square-ket, de nem kimélték a V4-
rosligetet és a Viroshdza elBtt levd square-t sem, amely pedig ,két
lépésre van a Rend6rségt8l”. — ,Ezt a barbir cselekményt”, fr-
tdk a lapok, ,kétségkiviil bizonyos anarchista bedllitottsigh sze-
mélyek és lelketlen virigrablék koévették el.”

Marietta sirjira frissen vdgott pineadgakat hoztak, egész rézsa-
bokrokat, fehéret és pirosat, bazsarézsit, tulipint és krizantémot,
égszinkék hortenzidt, dekadens, szecesszibs iriszt, ezt a kéjes gon-
dolattérsitisokat ébreszt8 virigot, jicintot és méregdriga fekete
tulipint, az éjszaka virdgait, viaszfehér liliomot, az 4rtatlansig
és az elsd Aldozds virdgit, rézsaszin orgondt, amely az enyészetre
emlékeztet, szegényes hortenzidt és csif gladibluszt (ebbdl volt a
legtébb), vajszin és pirosas, angyali 4hitatot keltd gladibluszt, a
maga kard- és rézsa misztikumdval, és mindezt a disk4l6 gazdagsig
jegyében, a disgazdag, hls villik jegyében, — haldlként burjinzé
gladibluszokat, amelyeket — verejtékiikkel — firadt kertészek,
locsolérézsik, artézi kutak mdlesB-berendezései ontdztek, hogy meg-
6vjdk az id8jards viszontagsigaitdl beteges burjinzisit ennek a
medd8 virigfajtdnak, amelynek szaga sincs, még halszaga sem,
mert hidba az az éti rék olléjira emlékeztetd, fantasztikus szer-
kezetl izeltség, hidba a virdgok viasztapintisd sziromzata, a por-
z8k félrevezet8 szdlai és a kihegyesedd bimbék A4ltiiskéi: ez az
egész torz burjinzds nem képes kiizzadni magibél egy atomnyi
illatot, de annyit sem, mint a kozonséges erdei ibolya. Ennek a
szinorgidnak a korondja a Fiivészkertben orozott magndlidk vol-
tak, bérlevell, slirG lombok egy-egy hatalmas fehér viriggal a
tetejikben, amely szakasztott olyan, mint az a kotelezd selyem
masni azoknak ,,a jobb h4zbdl valé linyoknak” a hajiban, akiket
kamerdd Bandura (ri jellemz8 tdlzdssal) a kikot8i kurvdkkal ha-
sonlitott Ossze. A dilds egyediil a temet8ket kimélte meg, mert
Bandura a ,minden tengerésznek, minden dokkmunkisnak” és
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mindazoknak szélé felhivasiban, ,akik szerették”, kizirblag él6
viragot kért, és — mir-mir misztikus 4tszellemiiltségében — ki-
fejezetten megtiltotta a sirgyaldzdst. Azt hiszem, legalidbb némileg,
kévetni tudom gondolatmenetét: ,,A haldlt ne akarjuk becsapni;
a virdgnak, akircsak az embernek, megvan a maga viligosan meg-
rajzolt dialektikus pdlydja és élettani ciklusa, amely a virdgzistél
a rothadésig tart; a proletaridtust ugyanolyan végtisztesség illeti
meg, akir az urakat; a kurvidk az osztilykiildnbségek termékei; a
kurvik (kovetkezésképp) ugyanolyan virdgot érdemelnek, mint a
j6 bizbdl valé kisasszonyok.” Stb.

A Bandura vezette szétlan menet mir csak akkor bontotta ki
a fekete és vords z4szldit, amikor a proletdr kiilvirosba ért. Ott
aztin fennen lobogtak, baljésan csattogtak a z4szl6k, mintegy vi-
régnyelven s persze nem minden politikai célzatossig nélkiil jel-
képezve — a vords — a tiizet, — a fekete pedig — az éjszakit.

Bandura, koézvetleniil a gazdag és szegény temetSt elvilasztd
mezsgye szélén, egy kissé imbolyogva, fellépett a fekete mérviny-
lapokbél rakott magas emelvényre (bronz angyalka tartja a ma-
gasba egy rég elhunyt kisliny koszordjit), & a hajadonfétt ten-
gerészek meg kicicomizott prostitudltak elcsendesedett sokasiga
el8tt sirbeszédet mondott. Rviden felvizolta Marietta életrajzat:
a proletirgyerek keserves életét, 2 mosénd édesanyit meg az iszi-
kos édesapit, aki Ggy is fejezte be az életét, részeg rakodémunkis-
ként, a marseille-i kikot8ben. Bandura, a forradalmir tengerész,
Osszeszorult torokkal, rekedtségével kiiszkodve vonta meg egy el-
rontott élet szomort egyenlegét, s prébdlta visszavezetni a tér-
sadalmi igazsigtalansigokra és az osztdlyharcra, Ggy ejtve a gyd-
lolet szavait, mintha Bakunyint idézné. S ekdzben, mintha valami
régi albumot lapozgatna, megelevendtek benne ennek az életnek
a képei. (Feltételezem, hogy — akarva-akaratlan — egydttal 6n-
ndn gyermekkorinak emlékképeivel is Bsszekeveredtek.) Pincela-
kds valami beteges félhomalyban, cigarettafiistben és a bor meg az
dnizspilinka blzében; csaladi porpatvarok kinos jelenetei, vereke-
dések, orditozds, csukladoz6 zokogis; poloskairts, ropogva pusz-
tulnak a férgek, mikdzben a meggytjtott Gjsigpapir lingja végig-
nyalja a vas katonadgyak mér kormos eresztékeit és véjatait; ma-
jomszerli tetvészkedés esténként, pisldkolé ldmpafényben gyere-
kek hajolnak gyerekfejek folé, és egész rovartelepeket fedeznek fel
a sz8ke és fekete hajtincsek tovében; az édesanya mosisté]l dagadt
keze, amely olyan, mint a f8tt vords mérna...
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A szabad ég alatt elmondott beszédet csak id8nként zavarta
meg valamelyik vén kurva fel-feltrd, hisztérikus zokogdsa (ndluk
aztin igazin senki sem érzi 4t fijdalmasabban az érzéki béjak mu-
landésigat és az enyészet fenyegetd katasztr6fdjit) vagy a dokk-
munkA4sok rekedtes kihécselése és szipogdsa, amely azonban olyan
volt, hogy Bandura nem tudta megitélni, valéban kohécselés-¢,
vagy afféle kemény tengerészsiris, a sirds férfias szurrogituma,
a sbhajoknak &s kdnnyeknek ugyanazon pétszere, amelyekkel ma-
ga is élt beszéde kozben. (A hangjit olyan idegenszerlinek érezte,
mint valami ésdi, recseg8 fonogrifét, magéban pedig visszalapo-
zott abban a régi albumban a Mariettival val6 elsd taldlkozisig.)

Ezerkilencszdztizenkilenc egy novemberestéjén l4tta meg el8szor,
a hamburgi kikdt8ben, ahov4 éppen megérkezett a Francken fedél-
zetén, Késbre jirt, az utcai !Ampik hunyorogtak a sziirke kddszi-
t4ldsban. Ugy volt, hogy (a- megbeszélt jelszé segitségével) majd
mésnap veszi fel a kapcsolatot az apparitussal valamelyik kiko-
t8i lebujban, addig pedig igyekszik észrevétlen maradni, azaz fel-
lépésében, beszédmodoriban, viselkedésében, kiilsdjében, egyiltalin
semmiben sem fog kiillonbézni a tobbi. szdz meg ezer tengerésztdl,
akik aznap hajéztak ki. A Babautciban 8dongve elvegyiilt a ré-
szeg tengerészekkel (meg a részeg tengerészt jitszé szinjbzan be-
sigbkkal), & az alacsony ablakokon be-belesett a diszkréten meg-
vildgitott rézsaszin szobdk belsejébe. Odabent vords l4mpaernydk-
kel bedrnyékolt, oldalt elhelyezett fényforrdsok vildgitottdk meg
— akdrcsak a flamand mesterek vdsznain — a Hslgyek portréit
egy csupa rézsaszin kornyezetben, ahol a dekadens irisszel, a fes-
lettségnek ezzel a virdgival kipingAlt spanyolfal takarja el a szoba
titokzatos, intim részét (amely éppen rejtelmességénél fogva vonzé,
akidr a ndi ruha sokféle rinca, kivadgdsa): a brokittal behdzott,
kemény divinyt, melynek szolidsiga egy hajééval vetekszik, a
ragyogban fehér porcelin mosdétilat és a hattylinyak fogdjd, kar-
csd kancsét, amit Bandura mind olyan jél ismert még a Marietta
el6tti id8kb8l. A ldmpa rézsaszin fénye visszaver8dik a spanyol-
fal fényes szovetburkolatin, az iriszek s6tétebb ténusba véltanak
4t, akdrcsak a szék vords brokitja ott, a kirakat kdzepén, ahol a
Hslgy iil. Félprofilban a néz8k felé, s rubdinak redbin megtdrik
a limpa vordses fénye. A ldba egymison 4tvetve, a kezében' kités.
Kotbtlk villézdsa a kézimunka fol6te.. Hosszd, vords haja ldgyan
omlik al4 meztelen vAlldn, egészen-a félig fedetlen, nagy keblekig.
Egy miésik Holgy, a szomszédos kirakatban, kdnyvet tart a kezé-
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ben olyan pézisban, mint valami Biblidval tdssalkodé apicandven-
dék. TOzvords haja alatt, amely félig elfedi az arcit, megesillan a
ldmpa fénye a pipaszem iivegében. (Ha a néz8 egy kissé kozelebb
lép, el is olvashatja a nagy betlikkel szedett konyvcimet: Groéf
Monte Christo.) Fehér csipkegalléros sétét ruha van rajta, dgy-
hogy ezt a bakasérit heidelbergi egyetemista ldnynak nézheti akér-
ki... S Bandura akkor megpillantotta 8t, Mariettit. Keresztbe
vetett 14bbal ult, akdrcsak a tobbiek, egy kissé el8regorbedve, ci-
garettival az. ujjai kdzott, vildgos atlaszselyem ruhdban, de test-
tartdsdban, kiilsejében, abban a halviny rézsaszin megvildgitdsban,
amelyben (tengerészek - 6rdk. sziréni megkisértéseként) gy lebe-
gett, mint valami akviriumban, volt valami, ami azonnal megej-
tette Bandurdt. De csak amikor belépett- hozzd, s 8 behtizta az
ablakon a silyos, z6ld birsonyfiiggényt, majd forré kezével Ban-
dura inge al4d tirt, a tengerész akkor értette meg: Marietta nem
volt sem H4ziasszony, sem Kézimunkdz6 N8, sem -Egyetemista
Lany, sem Apicandvendék, egyediil neki nem volt sziiksége erre a
bonyolult és keserves munkdval betanult szerepre; 8, a maga egye-
diil4llé, utdnozhatatlan médjin, egyszerfien kikdt8i kurva volt.

wozerette és segitette a vildg minden kik&t8jének tengerészeit”
— orditja Bandura, mint valami népgyfilésen a nyitott sir folote
—, »bOrszinre, fajra vagy valldsra val6 tekintet nélkiil. »Kicsiny,
de szép keblére« (mint Napbleon Bonaparte, a gonosztettek csé-
szdra mondta) megannyi sorstirsunk: New York-i tengerészek iz-
zadt, fekete melle, maldjok szdrtelen, sirga melle, hamburgi dokk-
munkdsok medvemancsai és az Albert-csatorna révkalauzainak te-
tovélt melle borult. Az & liliom nyakiba, az emberek egyetemes
testvériségének bélyege gyanint, egyarint nyomédott miltai ke-
reszt és krisztusi fesziilet, Salamon csillaga és orosz ikon, taliz-
ménként viselt cdpafog és mandragbragySkér, gyenge hist, két
combja kozdtt pedig 6zonével folyt a forrd sperma, s torkollt bele
meleg vagindjiba, minden tengerésznek ebbe a mindenkori anya-
kik6t8jébe, minden folyé végsd torkolldséba...”

Hallgatja Bandura a sajit hangjit, oly tdvolinak és hidegnek
hallja, s ekézben — fittyet hdnyva az idérendnek, dgy, mintha az
album lapjait a szél forgatnd a maga szeszélye szerint, s mintha
mindezt a sajit szemével litta volna — folrémlett el6tte Marietta
élete. (Pedig csak .arrél volt szb, hogy olelés utdn, ha olyan fér-
fival volt, akit valdban szeretett — s ez a gyengéd szivl forra-
dalmir kozéjiik tartozott —, Marietta szivesen mesélt, szinte
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gyént magirél. S olyan kiilonés nosztalgidval beszélt emlékeirdl,
mintha mindezek az ocsminy részletekkel megtiizdelt, durva his-
téridk onmagukban véve nem is volninak fontosak, mert az a
fontos, hogy régen volt, s hogy 8 akkor fiatal volt, presque un
enfant, majdnem gyermek.) S Bandura litja, amint a sdpadt és
egy kissé becsipett linyt (a sortdl, amelynek tetejérdl, valéban,
mint a gyerek, lenyalta a habot) egy karnevali estén kézen fogja
egy visszataszité kis gorog; amint egy széfogadd, kiéhezett 4llat
aprb lépéseivel koveti a gorogét a kikdt8be levezets, keskeny
marseille-i utcdkon; majd amint a kik&t8raktirak kozelében levd
egyik s6tét hdz lépcsBfeljirdjin, a karfa gyandnt szolgild vastag
hajékotélen hizva végig a kezét halad felfelé; aztin, viltozatla-
nul azzal az érthetetlen diihvel kéveti magdban a lanynak az
egyik harmadik emeleti lak4s felé-vezetS, biztos 1épteit. (A gordg
kdzben a 1épcsd aljaban 4ll, hogy felbitoritsa.) Késdbb a jelenet
Marseille utcdira tev8dik 4t, a kicicomdzott Marietta dgy 4ll ott

félldbbal a kéfalnak timaszkodva, mint valami betegen gunnyasz-
t6 madir...

»sMindannyian, akik itt vagyunk, kamerddok vagyunk”, foly-
tatta Bandura, ,egyetlen nagy csaldd tagjai valamennyien, sze-
retdi, v8legényei, mit mondok: férjei ugyanannak az asszony-
nak, lovagjai ugyanannak a hdlgynek, lyuktestvérek, akik egy-
azon forrdsb6l horpintettek, egyazon flask6bél szoptdk a rumot,
részeg fejjel egyazon villon sirtdk el keserveiket és egyazon la-
vérba okédtak, amelyik ott 4lit a z8ld baldachin mégdtt...”

Bandura rekedt hangja elhalt, s a koporsén dobolni kezdtek az
els8 rogok, melyeket a tengerészek és dokkmunkisok kérges keze
morzsolt szét és szért le a sirba gy, mintha s6t hintenének vala-
mi Oridsi hal titongé gyomriba. A nyitott sir folott hallatszott a
voros és fekete z4szl6k selymének csattogdsa, a z4szl6ké, melyek
ezattal csak gyédszlobogbk voltak. Aztin mér lapitszdm zuhogott
a fold, tompan dobolt a koporsé fedelén, akidr a veszett lednysziv
olelés utdn, amikor fiiliinket odatapaszatjuk a szive tijékira. A vi-
rigot elébb csak szdlanként dobdltdk, utdna miér csokronként,
majd nyaldbszdmra, de egyszerre mir ez sem volt elég, hanem
kézrfl kézre adtik, mint valami virigkaldkiban, ami virdg csak
volt a képolna és a szegénytemetd kozott, ahol hirtelen kicsire
zsugorodnak a keresztek, s ahol a granitkriptikat meg a bronz-
szobrokat k8halmok és korhadt fakeresztek valtjik fel. Soha senki
sem fogja mér kideriteni, milyen Oszton, részegség, osztilygytls-
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let vagy jamaicai rum, mi vitte rd 8ket, hogy megszegjék Bandu-
ra tilalmit, tény az, hogy megesett a forradalmi engedetlenség cso-
déja, elszabadult az oktalan l4zad4s hisztéridja: a tengerészek és
a kikotbi cdpdk, kemény fajta pedig, mindenrdl megfeledkez5 ha-
ragjukban, fogcsikorgaté konnyek kozott tépni kezdiék az dri
gladibluszokat, kivérezték tenyeriiket a rézsatdveken, gumdstél
csupdltdk ki a foldb8l a tulipinokat, foggal tépték a szegfiit,
majd mindezt kézr8]l kézre adtdk nyalibszdm. Egész virdghegy
volt ez mér, tulipAnmiglya, hortenziamiglya, rézsamiglya, gla-
diblusz-csonthiz; eltlint a sirdomb, eltint a frissen odatlizétt ke-
reszt, maga ald temette az elvirigzott orgona enyészetszagival
illatozé hatalmas virigasziag.

Amikor a renddrség beavatkozott, a temet8kert el8keld negye-
dei mir le voltak tarolva, kopasztva, ,mintha siskajirds dilca
volna végig a lehangolé tdjékot”, irtdk a lapok. (A Roteflage szer-
kesztBségi cikket kozolt, amelyben elmarasztalta a renddrség dur-
vasigit, amely az eset kapcsin hidsz-egynéhiny tengerészt letar-
téztatott, majd szAm{zott.)

»vedd le a sapkdd”, sz6l oda Bandura a beszédtirsinak. Jo-
hann vagy Jan Valtin (igy valahogy hivtdk) a varatlanul rtsrd
részvét érzései kozott megkisérli emlékezetébe idézni Marietta arc-
vondsait. De~csak torékeny testére és rekedtes nevetésére emlék-
szik. Akkor egy ropke pillanatra folrémlett el8tte Marietta moso-
lya, litomdsarca, de csakhamar elhalvényult ez is.

»Ne félj”, mondja Bandura. ,,Nincs az a jé hizbdl valé kisasz-
szony, akit olyan 8szintén meggy4szoltak, mint &t. De olyan sincs,
aki ekkora temetést kapott.”

BORBELY Jinos forditisa



